Megjegyzések:

1. A szétarak az ige infinitivusa helyett a megfelel6 coniugatio szamat adjak meg, pl. vided, 2, vidi, visum. Ha az
1. sz6tari alak utdn csak egy ,,1” all, akkor az az -are, -avi, -atum sor megfeleld alakjait helyettesiti (pl. vocd 1 = voca,
vocare, voc@ul, vocatum ‘hiv, szolit’). A jelen tankonyvben a jobb megtanulhatésag érdekében az igék szétari alakjait
nem szamokkal roviditjiik, hanem mindig bettivel adjuk meg.

2. Az 1., 2. és 4. coniugatiéban az imperfectum-t§ imperativusként (parancsol6 méd) szolgél: Nota

bene! Jegyezd meg joll — Ora et labora! ,Imadkozzal és dolgozzal!” — Cave canem! ,,Ovakodj a kutyatol!”
— Audi multa! ,,Hallgass (meg) sokmindent!” — A 3. coniugatiéban az imperativus végzGdése a t6hoz ja-

rulé -¢: Tollé, lege! ,,Emeld fel és olvasd!”
B) Az igeragozas

1. Az aktiv személyragok
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Az imperfectum-tdbdl képezhetSk a folyamatos igealakok (imperfecta actio) az idé- ill. médjelek és az
aktiv vagy passziv személyragok segitségével. A cselekvdé személyragok azonosak az egész imperfecta
actiéban:

Singularis Pluralis
1. -0 /-m -mus
2. -s -tis
3. -t -(u)nt

2. Indicativus praesens imperfectum activi

Képzése: imperfectum-t6 + személyrag. A 3. coniugatio massalhangzos, ill. u-tovd igéinél a massal-
hangzés személyragok -i- kt6hanggal kapcsolédnak a t6hoz. A 3-4. coniugatiéban a PL. 3. személy vég-
z6dése: -unt

1. coniugatio | 2. coniugatio 3. coniugatio 4. coniugatio
Impf .- a-té e-t6 msh.-t§ u-té -t -t6
10: (kotéhang: 1) (kotdhang: 1)
S. 1. [[don-6 (< a+o) vidé-o' leg-o constitu-o capi-o audi-5'
2. || dona-s vidé-s leg-i-s constitu-i-s capi-s audi-s
3. || dona-t' vidé-t' leg-i-t constitu-i-t capi-t audi-t
Pl 1. | dona-mus vidé-mus leg-i-mus | constitu-i-mus | capi-mus audi-mus
2. | dona-tis vidé-tis leg-i-tis constitu-i-tis capi-tis audi-tis
3. | dond-nt' vidé-nt' leg-unt constitu-unt capi-unt audi-unt

' Az -0, a -t és az -nt végz&dés elétt a t6 maganhangzéja mindig megrovidiil!

3. Rendhagy6 igék. A praesens imperfectum alakjait a sum, esse, fui ‘van’ létigében és legfontosabb
Osszetétele, a possum, posse, potui ‘képes; -hat, -het’ segédige esetében, valamint az e, ire, ivi (i), itum
‘megy’ igében (és Osszetételeiben, pl. transed ‘atmegy’) két kilonbozd tEbdl képezzik. E rend-
hagy6 igék ragozasa a kovetkezé:

S. 1. |[su-m pos-sum e-0
2. |les pot-es i-s
3. [les-t pot-est i-t
Pl. 1. |[su-mus pos-sumus i-mus
2. || es-tis pot-estis i-tis
3. [ su-nt pos-sunt e-u-nt
Megjegyzések:

1. A létige imperfectum-tove es-, ill. ennek révidebb alakja s-. A szétari alakban és a praes. impf. alakjaiban
mindkét t6 megjelenik.

2. A possum, posse, potui ige a potis ‘képes’ melléknév és a sum, esse, fui dsszetétele, ragozasa soran a pot- t6 -- hangja
mgh. el6tt megmarad, -s elétt hasonul.

3. Az es-se és a pos-se (< pot-se) alakokban az infinitivus eredeti -se végz&dése lathato.

4. Az e0, Tre esetében a té egyetlen maganhangzobdl ll, amely a S. 1-ben és a Pl. 3-ban e-, egyébként i-.
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Mondattan

I. A latin szérend a magyarhoz hasonléan elég kotetlen, mivel a gazdag végz&désrendszer lehetévé teszi a mon-
datrészek felismerését azok sorrendjének szigoru szabalyozasa nélkiil is, ennek ellenére megfigyelhetk bizonyos
szabélyszertségek az egyes mondatrészek elhelyezkedésében.

1. A mondanivalé logikai hangsiilya rendes koriilmények kozott a mondat elejére és végére esik, ezért alapér-
telmezésben a mondat elején az alany, a végén pedig az allitmany 4ll (Gn. objektiv szérend): ITastitia sine
pridentia miltum potest. ,Az igazsagossag sokat elérhet bolcsesség nélkiil (is).” Ezzel szemben ha a be-
sz€l§ valamelyik mondatrésznek kiilonleges szerepet tulajdonit, azt kimozdithatja megszokott helyérdl, igy akar az
allitmany is keriilhet a mondat élére, pl. Silent Misae inter arma. ;Hallgatnak a Muzsak a fegyverek kozott.”

2. A jelzdk a latin nyelvben rendes koriilmények kozott — a magyartol eltéréen — tobbnyire a jelzett
sz6 utan allnak: populus Romanus ‘a rémai nép’, sententia incerta ‘bizonytalan itélet”. Igen gyakori azon-
ban, hogy a jelz6 - f6leg, ha hangstlyos - a jelzett sz6 elé keriil: Magna neglegentia culpa est. ,,A nagy
hanyagsag vétek[nek szamit].”

3. A praepositiok megel6zik azokat a szavakat, amelyekre vonatkoznak, idénként azonban (f6ként
mingségjelzés szerkezetekben) beékelédhetnek a jelz§ és a jelzett sz6 kozé: summa cum laude ‘a legna-
gyobb dicsérettel’.

4. Bizonyos hatarozoszok, médositoszok és kotGszok a mondatnak csak bizonyos helyén kovetkez-
hetnek, ill. mindig kévetik azokat a szavakat, amelyekre vonatkoznak; erre az adott szavak el6fordulasanal
mindig utalni fogunk (pl. a plarale tantum ‘csak tobbes szam’ kifejezésben a tantum a masodik helyen all).

5. A -que ‘és’, valamint a -ve ‘vagy’ kot6szok az dltaluk osszekapcsolt két sz6 kozil mindig a mésodik utan allnak
és azzal egybe is frandék; a magyar forditasban ezek a két kapcsolt sz6 kozé kertilnek. Pl. senatus populusque Romanus
‘a rémai szenatus és nép’.

II. A mondatrészek tekintetében az Bevezets lecke mondattani szakaszaban (13. oldal) irtakhoz ké-
pest az alabbiakat kell kiemelni:
1. ,,Névszéi allitmany” a latinban nincs. A magyar ,névszoi allitmany”-nak a latinban 6sszetett

allitmany (= névszé + létige) felel meg: Fortiina caeca est. ,A szerencse vak.” — Errdre hiimanum est.
,» I'évedni emberi [dolog].” — Szalléigeszeri kijelentésekbdl gyakran elmarad az allitmany (de értelem-
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szerten kiegészithetd): Nalla poena sine culpa [ti. est]. ,Nincs biintetés vétek nélkil.”

Az igei allitmany szamban és személyben egyezik az alannyal (tobb alany esetén az allitmany igen
gyakran tobbes szimu); osszetett allitmany esetén az allitmany névszoi részét nemben is egyeztetjiik az
alannyal: Roma aelerna est. ,Réma 6rok.” — Ha az alany infinitivus (f6névi igenév), az allitmany névszoi
része semlegesnem: Errare hitmanum est. ,,Tévedni emberi [dolog].”

2. A személyes névmas mint alany a magyarhoz hasonléan a latin mondatban sincs kitéve (kivéve, ha hangsu-
lyos), mivel az ige személyragja elegendé mértékben utal ra: Cogitd, ergo sum. ,,Gondolkodom, tehat vagyok.” De:
Ego sum via, vérilds el vila. ,En vagyok az 1t, az igazsag és az élet.” (Ioh. 14, 6.)

3. A melléknévvel, birtokos névmassal stb. kifejezett jelz6t mindig egyeztetjiik a jelzett széval nem-
ben, szamban és esetben: persona grata ‘kedvelt személy’, dwindrum alque hiimanarum rerum notitia ‘az
isteni és emberi dolgok ismerete’. Nema est propheta in patrid sud. ,,Senki sem proéféta a sajat hazajaban.”

Ez az egyezés nem jelenti sziikségszertien a végzédések bet( szerinti azonossagat is: ha ugyanis a jelzGs szerkezet
tagjai mas-mas declinatiéba tartoznak, akkor mind a jelz6, mind pedig a jelzett sz6 a sajat declinatiéjanak megfeleld
végzédést kapja (pl. a rés pablica ‘allam’ kifejezésben a nénemd, de V. declinatids rés széval az 1. declinatios pablica
nemben, szimban és esetben egyezik). Ugyanigy a nemben valé egyezésnél is el6fordul, hogy a jelz6 és a jelzett sz6

végzédései nem betii szerint azonosak (pl. a poéta doctus ‘tudés, miivelt koltd™ kifejezésben a poela himnemt, jelzdje
tehat a doctus).

III. A latin nyelvre nem jellemz§ nyelvtani kategoriak. A latinban nincsenek nével§k, igy csak a mon-
dat jelentése alapjan lehet eldonteni, hogy a magyar forditasban kell-e néveld, ill. hogy hatarozott vagy
hatarozatlan névelére van-e sziikség. Ugyanez vonatkozik az alanyi és targyas (v. Gjabb szakkife-
jezéssel hatarozatlan és hatarozott) igeragozasraésaz elvalé igekoték hasznilatira, mivel a
latinban nincsenek ilyen igei kategéridk, a magyar mondat értelme viszont nagyban fiigg az igek6t§ he-
lyétdl (pl. ,, Tegnap fejeztem be a munkat” vagy ,, Tegnap befejeztem a munkat”).

IV. Az ,jigen” és ,,nem” a latinban. A latin nyelvben — meglep6 médon — nem létezik egyetlen, a magyar
sigen” szécskanak megfelel§ sz6. A tagadast ugyan ki lehet fejezni egyetlen széval, ennek hasznélata azonban
ugyancsak eltér attél, amit a magyarban és mas modern nyelveknél megszoktunk. Az ,igen”/,nem” valaszt ugyanis a
latin nyomésit6 szerept hatarozészokkal fejezi ki, pl. certe ‘bizonnyal; természetesen, hogyne’; non ita ‘nem igy’; mi-
nimé (véro) ‘a legkevésbé sem’.

A tagadas: ellentétben a magyarral, a latin csak egyszer tagad, pl. Nemo est prophela in patria sud.
»Senki sem préféta a sajat hazajaban.” A kettSs tagadas erds allitast fejez ki: non ignoro ‘j6l tudom’.
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FELADATOK

I. Feladatok a névszéragozashoz

1. Keresse ki az olvasmanyokboél a kovetkez6 jelzds, ill. eloljarészos kifejezéseket!

JOUGY v az én vétkem ..................
A hazdért.......ccoovvviiiiiiiiiinnn. tiszttars nélkil .................
vadallatok elé .........ccccvvvvernnnnns semmiféle buntetés ..........

2. Ragozza el és forditsa le széban: magna culpa, persona grata, sententia incerta

3. Toltse ki a tablazatot a minta alapjan!

sajat hazdjaban ...
kedvelt személy ............cccoevinennn.

nagy hanyagsag ...........cccccceeenne

Jelz6s kifejezés a fonév szotari | a melléknév szétari | a kifejezés szama, | A kifejezés jelentése
alakja alakja esete

personam gratam | persona, -ae f. gratus, -a, -um

Sing. acc.

kedvelt személyt

magnis culpis

amicarum bonarum

nulla poena

ntiptias bonas

4. S. & Pl Forditsa is le a kifejezéseket!

bona causa .......coceeeviiiiiiii ancillam suam ...........
régula bona .........ccocoeceeiiiiiiiinnn amicae meae .............
INIOriae MAZNAC ..ccoevvvrveiieiiiiiciennans Causas Meas ..............
culpas hGimanas ........cccccceceveeenn. sententils incertis

5. Forditsa le a kovetkezd birtokos szerkezeteket!

pater patriae pectinia collégae

portae Romae ... cathedra papae ...........

schola vitae .........cccceeviiienne. réx Hungariae ...........ccccceeiiienn. advocatus familiae
6. Hogy hangzik latinul?

ahazambol ... tiszttars nélkil......................

JO baratnGkhoz ... ahazamért ...
Réman Kiviil ... az @ iskoldjaban ....................

I1. Feladatok az igeragozashoz

1. Egészitse ki az alabbi igék szotari alakjat!

domicilium incolae

patria prophétae .........

praes. impf. act. S. 1. |inf. impf. act. praes. perf. act. S. 1. | supinum jelentés
capio captum
constitud constituére
véni ventum
facére fec
do datum
sum —
vided vidi
potui —
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2. Toltse ki a tablazatot a minta alapjan!

Ige coni. impf. t6 | ragozott ige 1d6, szam, személy jelentés
audio, -ire hall 4 -7 audis praes. impf. act. S. 2. hallasz
valed, -ere érvényes valent
c0g0, -ére kényszerit cogitis
sentio, -Ire érez. sentimus
tribud, -ére juttat tribuunt
[dcio, fdcére tesz facit
exciiso, -are menteget excuso
vIvo, -ére €l vivis
3. S. & Pl Forditsa is le az igealakokat széban!
CONSLLUD ...vovvrviiiieirnins legit ......ccooeueeen. EITAMUS ...oovvvvieniinnnnnns valent ... €S ivviiiiiiiene
CONSHLULL ..o VIdES ..o POSSUIMUS .....oovrnnennnns faciunt .......ccoeeeee sunt ............
4. Hogy hangzik latinul?
adtok ............... kapnak .................. jovink ... latok ... elrendel .......................
Van . vannak ................... csindlnak ............... olvas . .....cceeene. vadoltok ...

5. Melyik coniugatiéba tartoz(hat)nak az alabbi igék? Kovetkeztesse ki az els6 két szotari alakjukat!
A maganhangzok hosszisagat szandékosan nem jeloltik.

Legat, legunt (!); pertineo; locamus; gerunt; usucapere, usucapio; possidetis; agunt; accipere, accipio;
pendere (!), pendis, pendent; permittunt.

ITI. Feladatok az olvasmanyhoz

1. Irja (és forditsa) le a mondatokat tigy, hogy megvaltoztatja a félkovéren szedett kifejezések szamat!

COZILO, ETZD SUM. .....oiuiiiiiiiiiiiiiii ittt a e e e sa e e e sa e e b e e sa e sa e s b sa e see e se s
Bona causa semper tritmpPRat. ... e
CoOll€ZAa NON ACCTSAL. .......oviiviiiiiiiiiiiiiiie et e s sa e sa s sa e sa e e e e s
Sententia INCErta NON VALEL. ..........coouiiiiiiiiii ittt ettt et e st e e bt e ettt e beeeaateeanteeanteeabeeenneeeanneens

D6 vitam et sanguinem pro régina bONA. ...............ccociiiiiiiiiii

2. Forditsa latinra az alabbi mondatokat!

A nemtudés nem érv. Eliink, tehat gondolkodunk. A pipa nem téved. A hazassagot a megegyezés hozza
létre. A kirdly nem vadolja a lakosokat. A kiralyndk uralkodnak, de nem kormanyoznak. A jogtalansagok

nem igazoljak a jogtalansagokat. Igazsigossag nélkiil semmire sem képes a bolcsesség. A nagy hanyagsig
véteknek szamit.

3. Adja meg azoknak a szavaknak a szétari alakjat és jelentését, melyekbdl az alabbi szavak szarmaznak!

datum, donor, human, kolléga, lektor, patriéta, redlis, regnal, regula, szangvinikus, vizualis, vitalitas

21




